
L'apparecchio, i suoi 
cavi, i suoi accessori e le 
sue batterie sono 
riciclabili.

 

BC-250 
07/2024

Punti di raccolta su www.quefairedemesdechets.fr Privilegiate 
la riparazione o la donazione del vostro apparecchio!

http://www.quefairedemesdechets.fr/


ATTENZIONE:

Questo baby monitor è conforme a tutti gli standard relativi ai campi 
elettromagnetici e, se utilizzato come descritto nella Guida dell'utente, è sicuro da 
usare. Pertanto, leggere sempre attentamente le istruzioni contenute nella Guida 
dell'utente prima di utilizzare il dispositivo.
-Per l'installazione è necessaria la presenza di un adulto. Tenere le parti più 
piccole lontano dai bambini durante il montaggio.

-Questo prodotto non è un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocarci.
-Questo baby monitor non sostituisce la supervisione responsabile di un adulto.
-Non collocare l'unità bambino o i cavi nella culla o a portata di mano del bambino (ad 
almeno 1 metro di distanza).

-Tenere i cavi fuori dalla portata dei bambini.
-Non utilizzare il baby monitor in prossimità di acqua o fonti di calore.
-Utilizzare esclusivamente gli adattatori di alimentazione in dotazione.
-Non toccare i contatti della spina con oggetti metallici o taglienti.
-La temperatura di funzionamento e di conservazione del prodotto è compresa 
tra 0 e 40 gradi C e l s i u s .

-Non aprire mai il prodotto. Toccare le parti elettriche interne può causare scosse 
elettriche. Le riparazioni o gli interventi di assistenza devono essere eseguiti 
esclusivamente da personale qualificato.

-Attenzione: questo prodotto contiene batterie ai polimeri di litio.
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1.Display Lcd
2.Tasto menu
3.Tasto volume + / Tasto su
4.Tasto volume - / tasto 
giù 5.Altoparlante
6.Tasto PTT 
7.Microfono
8.Tasto di controllo della riproduzione 

musicale
9.Tasto di accensione/tasto di ritorno
10. Led di segnalazione 

dell'alimentazione
11.Led di segnalazione
12. Collegamento 
dell'adattatore di 
alimentazione 13. 
Collegamento del jack per le 
cuffie

1.Sensore di luce
2.Obiettivo della fotocamera
3.LED di 
alimentazion
e 4.Microfono
5.LED a infrarossi
6.Chiave di coppia
7.Sensore di 
temperatura 
8.Speaker
9. Connettore dell'adattatore di 
alimentazione

1.



2.

2.1 Alimentazione dell'unità bambino

1.Collegare la porta piccola dell'adattatore di corrente all'unità bambino e 
l'altra estremità a una presa di corrente.

Nota: utilizzare esclusivamente l'adattatore di alimentazione fornito in dotazione.
2.Quando l'unità bambino è in funzione, si accende un 

indicatore blu. (tranne che in modalità Visione notturna)
2.2 Alimentazione del baby monitor

Si consiglia di caricare completamente il baby monitor prima dell'uso. Ciò 
consentirà all'unità di funzionare a batteria in caso di guasto alla rete elettrica.
1. Collegare la spina dell'adattatore di corrente al baby monitor e l'altra estremità 

alla presa di corrente.
Nota: utilizzare esclusivamente l'adattatore di alimentazione in dotazione.
2. Il LED di alimentazione si accende, il che significa che la batteria inizia a caricarsi.
3. Tenere premuto il tasto di accensione per almeno 3 secondi per accendere il baby monitor.



3.1 Impostazione
Posizionare l'unità per bambini in una posizione comoda (ad esempio, su un tavolo) 
e puntare l'obiettivo della telecamera verso l'area che si desidera monitorare.
sono soddisfatti dell'immagine del baby monitor.

Se si verificano interferenze nell'immagine o nel suono, provare 
a spostare le unità in una posizione diversa e assicurarsi che 
non siano troppo vicine.
altre apparecchiature elettriche.

3.2 Accoppiamento della telecamera
Dopo l'accoppiamento manuale, non è necessario registrarli.
a meno che l'unità bebè non perda la connessione con il baby monitor. Per 
maggiori dettagli, consultare la sezione'4.2 Registrazione della telecamera'.

3.3 Visione notturna
L'unità bambino è dotata di 6 LED a infrarossi ad alta intensità che consentono di acquisire 
immagini chiare anche al buio.
3.4 Lettore musicale
Fare clic sul tasto Music Player per accendere il lettore musicale e riprodurre una ninna nanna 
sull'unità bambino; premere nuovamente il tasto Music Player per spegnerlo.
3.5 Funzione vocale
Tenere premuto il tasto PTT sul baby monitor per parlare al bambino attraverso 
l'altoparlante dell'unità.



4. 1 Menu principale
Premere il tasto 'OK/Menu' sull'interfaccia di monitoraggio per accedere 
al menu principale. Contiene 6 voci:

1. Abbinamen
to

2. Sveglia 
3.VOX
4.Lingua 
5.Versione 
6.Impostazi
oni

È possibile premere il tasto su o giù per spostare il 
cursore e selezionare una voce; premendo il tasto 
menu si accede al sottomenu selezionato e 
premendo il tasto return si torna alla schermata di 
monitoraggio.

4.2 Registrazione della telecamera (accoppiamento)

Selezionare l'icona di accoppiamento e 
premere il tasto menu per accoppiarlo.

4.3 Allarme

In modalità di modifica, premere il tasto PTT per 
spostare il cursore e premere i tasti Giù/Su per 
modificare il valore.

4.4 Lingua
Il menu di impostazione della lingua consente di scegliere la lingua tra le seguenti: 
Inglese/Francese/Danese/Tedesco/Portoghese/Italiano/Olandese/Spagnolo/Norvegese/Polacco/Fin
landese/Svedese/Croato
4.5 Sensibilità VOX
Modificare la sensibilità VOX in: bassa/media/alta.

4.6 Modalità di sistema
Sono presenti informazioni sul sistema come la versione del software, la versione 
dell'hardware, la data di compilazione.
4.7 Impostazioni
4.7.1 Ora e data
Questo menu contiene 2 voci



Premere il tasto giù per scegliere la voce, il tasto 
PTT per spostare il cursore e il tasto su per 
modificare il valore.

4.7.2 Unità di temperatura
Cambiare l'unità di misura in Celsius o Fahrenheit

4.7.3 Anti-sfarfallio
È possibile regolare la frequenza di 50/60 HZ in base all'illuminazione per evitare lo sfarfallio.

4.7.4 Retroilluminazione LCD
È possibile regolare la luminosità dell'LCD che si sta visualizzando e il tempo 
di attivazione della retroilluminazione dell'LCD nelle operazioni di menu.

-Frequenza: 2,4 GHz Digitale
-Modalità di modulazione: CCK 
OFDM
-Temperatura di funzionamento: da -
10 a +45℃
-Umidità di funzionamento: <85%
-Raggio d'azione: 250 m in campo 
aperto
Monitor
-LCD: 2,0" LCD
-Risoluzione: 640*480 pixel
-Batteria: Li-Polimero 600 mAh
Macchina fotografica
-Sensore: CMOS
-Illuminazione minima: OLux (IR 
acceso)
-Distanza di visione notturna: 15ft 
(5m)
-Sensore di luminosità
-Sensore di temperatura

ADATTATORE CA/CC
-MODEL:AS011Z-0501000VC
-INGRESSO: 100-240V
-Frequenza di ingresso: 50/60Hz

-Efficienza media attiva: 73,62%.
Consumo di energia a vuoto: ≤0,1W
Tecnologia elettronica Co,Ltd di Shenzhen 
Andsmps

Questo prodotto non supporta la ricarica rapida armonizzata
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0.05-05
W

Nota bene - Tutti i prodotti sono soggetti a modifiche senza preavviso. Ci riserviamo di non 
segnalare errori e omissioni nel manuale.

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie incluse contengono materiali, 
componenti e sostanze che possono essere pericolosi per la salute e per l'ambiente, se il 
materiale di scarto (apparecchiature elettriche ed elettroniche e batterie dismesse) non viene 
gestito correttamente.

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie sono contrassegnate dal simbolo del 
bidone della spazzatura barrato, che si vede qui sopra. Questo simbolo indica che le 
apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite insieme agli 
altri rifiuti domestici, ma devono essere smaltite separatamente.

È importante che l'utente finale consegni le batterie usate all'impianto appropriato e designato. In 
questo modo ci si assicura che le batterie siano riciclate secondo la normativa e non danneggino 
l'ambiente.

In tutte le città sono stati istituiti dei punti di raccolta, dove le apparecchiature elettriche ed elettroniche 
e le batterie possono essere consegnate gratuitamente presso le stazioni di riciclaggio e altri siti di 
raccolta, oppure ritirate presso le abitazioni. Ulteriori informazioni sono disponibili presso l'ufficio tecnico 
della vostra città.

Denver A/S dichiara che l'apparecchiatura radio tipo BC-250 è conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo 
completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile al seguente indirizzo Internet: denver.eu e poi 
fare clic sull'icona di ricerca nella parte superiore del sito. Scrivere il numero di modello: BC-250. Ora
Entrare nella pagina del prodotto e la direttiva RED si trova sotto download/altri download. 
Gamma di frequenza operativa: 2412MHz-2484MHz
Potenza di uscita massima: 14db

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Danimarca
www.facebook.com/denver.eu

http://www.facebook.com/denver.eu


Contatto
Punto di contatto principale: contact.hq@denver.eu

Nordici
Sede centrale
Denver A/S
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Danimarca

Telefono: +45 86 22 61 00
(Premere "1" per il supporto)

Posta elettronica
Per domande di carattere tecnico, scrivere a:
support.hq@denver.eu

Per tutte le altre domande si prega di scrivere 
a:
contact.hq@denver.eu

Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden
Paesi Bassi

Telefono: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spagna/Portogallo
DENVER SPAGNA S.A.
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 - 
navata 16
Parco Tecnologico 46980 
PATERNA
Valencia (Spagna)

Spagna
Telefono: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portogallo:
Telefono: +35 1255 240 294
E-mail: 

Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Telefono: +49 851 379 369 40

Posta elettronica
support.de@denver.eu

Riparazione e assistenza
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(per TV, E-Mobility/Hoverboard/Balanceboard, Smartphone 
e Tablet)

Telefono: +49 851 379 369 69
E-mail: 

Austria
Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1
1230 Vienna

Telefono: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Polonia
LetMeRepair Poland sp. z o.o.

62-800 Kalisz

Telefono: 62 75 38 092
E-mail: 

Se il vostro Paese non è elencato sopra, 
scrivete un'e-mail a 
support@denver.eu.

Denver A/S 
Omega 5A, 
Soeften DK-8382 
Hinnerup

Danimarca

denver.eu 
facebook.com/denver.eu
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